2010. M95
DON SCRUDAITHEOIR
Scruduimhir Moériomlan
Examination Number na marcanna

Coimisiun na Scruduithe Stait
State Examinations Commission

SCRUDU NA hARDTEISTIMEIREACHTA, 2010
LEAVING CERTIFICATE EXAMINATION, 2010

SEAPAINIS — ARDLEIBHEAL (220 marc)
JAPANESE — HIGHER LEVEL (220 marks)

DE hAOINE, 25 MEITHEAMH — TRATHNONA 2.00 go dti 4.30
FRIDAY, 25 JUNE — AFTERNOON, 2.00 to 4.30

DON SCRUDAITHEOIR

, Mor-
A. SCRUDUIMHIR iomlan

(EXAM NUMBER) & na
Marcanna

Ceist Marc

Ceist 1 / Question 1

Ceist 2 / Question 2

B. FREAGRAIODH TRi*
(ANSWERED THROUGH) *Gaeilge n6 Béarla (Irish or English)

Ceist 3 / Question 3

Ceist 4 / Question 4

Ceist 5 / Question 5
STAMPA AN IONAID

Ceist 6 / Question 6
(Centre Stamp) Iomlan / Total (1)
HV

Iomlan / Total + HV

Bonas don Ghaeilge

Moériomlan

Scrudu Scriofa: Freagair gach ceann de na 6 cheist.
Written Exam: Answer all 6 questions.
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H AT

FIE 1 (35)

Ta dha chuid sa suiomh gréasain seo a leanas, The following website consists of two parts, Part A
Cuid A ar an leathanach seo, agus Cuid B on this page, and Part B on Page 4.

ar leathanach 4.

CUID A PART A

B
KS5ZF, DynRv Ry bk I—Hyb~, TEBIF, O—E—-BF - K-VYTF FYUIDR—DTY,

P FAREE SN e AV

D Fw—~4L @ SAm ® HREI—: |@® YavEYY |® FAQ &~)LT
AR ILTSAR LE1— h—F

® a—t— e ® K @ vIk ® A—4>3>
D BE Ky

COO YT RRI VT OO

< ZTHHDOPEH MITAETIr—RAZ_+WNUARAY TT, >>

@i‘a

Yo aAkea—7 HTFV
TV =T 4 — T L —N"—T, ¥r Inl)—0a—73TJ, EX4ICHRA-TW
E3r I
DSHAZw—+ LEaz— R— ~

Y alea—5 FTR
LEY « 7L—NR—T, ¢ THMARTWNWTT, /—Hal—T, ATy MIHW
TT, EXICHN Ao TWVET,

Yo 3 a—7
T DEUE WCxo H&EL 25

MR DN 2 BRFE T—A N, S0FELL EOREERHY 9, fiek, 0 b
T V7L va LET,

Y Ty UH e F LY
(7o B2 X (7227097 & [T70820—] Wb —I 7 LFELE,

iZh
EAIVCRA-STVET, FELIZ—F ARDDHY £,

W Ty A e TL—F
137
EXIUB6MASTNET, B4 IV BB LI W TT L,

W T B A FYT « BE—F
T HADHTANRD HHE—F « 7L—NR_—=L A XU TDOEBNLWE—T,
H
FLT.AZIVTOBH AN RGDA A= % Wo Lo LEL,
SRAY-A
HE.N1F—RAEE, EH AN T TR 50 ENTEET,

Focléir/Vocabulary:
Lo . .
i b = mX U N, BT F%L = catechin/catekin (comhabhar slaintiuil a fhaightear
A
go minic i geinedlacha éagsula tae/a healthy ingredient often found in teas), 5% = domhan/world,
WC kD N 1372
LA I = nios mo6 na /more than, i[> = croi/heart,  FJ = craiceann/skin
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C:

1.

: Cén cnaipe O — @0 ar an leathanach gréasain

a gclicedlfa air chun iad seo a leanas
a dhéanamh?

. Breathntl ar na l¢éirmheasanna ar thairgi

a d’thag custaiméiri

Pairt a ghlacadh 1 gceant

. Breathnt ar an gcatago6ir uisce

Do thralai siopadoireachta
a sheicedil

Eolas a aimsiu faoi thairiscinti
speisialta na miosa seo

Dul go dti an leathanach baile

. Breathnt ar an gcatagoéir tae

: Freagair na ceisteanna seo a leanas

(1 -5) i nGaeilge.
Cén blas atd ar:
(i) Coca Cola Catechin?

(i1) Coca Cola Plus?

Ta tri bhlas Fanta ar fail. Blas oraiste ceann diobh.

Cad iad an da cheann eile?

(i)

(i)

Tabhair ainm deoch amhain nach bhfuil calra
ar bith inti.

Cén deoch is mé a mbionn moéréileamh ag paisti

uirthi?

Cé mhéad buidéal di a dhioltar i ngach cés?

Freagair na ceisteanna seo a leanas sa tSeapainis.

BB

: Which button (D — ({0 on the webpage

would you click on to do the following?

. Look at product reviews left by

customers

Take part in an auction

. Look at the water category

Check your shopping cart

. Find out about this month’s

special offers

Go to the homepage

. Look at the tea category

: Answer the following questions (1 —5)

in English.

. What flavour is:

(i) Coca Cola Catechin?

(i1) Coca Cola Plus?

. Fanta is available in three flavours. One

is orange, what are the other two?
(1)
(ii)

Give the name of one drink which has no
calories.

. Which drink is most popular among

children?

. How many bottles of drinks are sold in

each case?

C: Answer the following questions in Japanese.

Y7 h R 7 ORT—E WO FT AT T,

FARYAA

2. VT RRULIDORTHE B AN v TE ©69 ZL B TEBHHM T L T,
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CUID B/PART B

AR HR7—
L Ea—

ak e a—5 hFFy

A A @75>

- DE<bs

T, THHEX L R0 ﬁ;h@%#kwb<@m
:%D%Aﬁf%@t THhEH BWLLI S T,

53
o a— JZDO)jj‘ﬁl BLLWEHE

2%%£uﬂl4a(ﬂ)

PRTIEN &

HL L
I—FWCATIFU 2 EARIKR 2EATAMS ol 3 —TF
TR T, ZoOH L Wa—TFEMATEZ ERN K~
T2 < BRA THTZ N

20103 H 10 H (UK)

LRET: AL ;-_}
DK<

BHEOKT, L<MAHAFET, & KX IFEOL0TTR, 20
a—JIHFEFTTR, TS, AT 03X A Ty R Do
TEH2>TLXO?

41:\#

201046 H 13 0 (H)

Focléir/Vocabulary:

D r<bx HL
Fk 78 = tae glas/green tea, = F—2R R, “BY = FAR
Freagair na ceisteanna seo a leanas i nGaeilge. Answer the following questions in English.
1. Cén data agus cén la ar fagadh na léirmheasanna 1. On which date and day were the
seo a leanas? following reviews left?
An custaiméir . .. ....... Déta/Date L4 den tseachtain
The customer who .......... (la/mi/bliain) Day of the week
(dd/mm/yyyy)
(1) | a6lann Coca Cola Catechin tar éis béili /
drinks Coca Cola Catechin after meals
(i1) | nach dtaitnionn Coca Cola Catechin leis dairire /
does not really like Coca Cola Catechin
(ii1) | nar bhain triail riamh as Coca Cola Catechin /
has never tried Coca Cola Plus Catechin
2. Cénrud is fearr le Yuka de rogha ar Coca Cola 2. What does Yuka prefer to Coca Cola
Plus Catechin? Plus Catechin?
3. Cén duine a dtaitnionn Coca Cola Catechin 3. Who likes Coca Cola Plus Catechin,
leis/Ié1, ach nach dtaitnionn tae glas leis/1¢i? but does not like green tea?
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H AT

FIE 2 (29)
Fuair Aindriu, ata ina chonai sa tSeapain, Andrew, who is living in Japan, received
an fogran seo a leanas faoi chreathanna talin the following flyer about earthquakes from the
on oifig rialtais aitiuil. local government office.
CLA
HEIZ DWW T
CLA B35 LA oRH L
H A= 75>571/"Cﬁ“ HENBZ D L, @—(ﬁ%k%ﬁ)k ST &TH HERIRY

Cw AT

9, TInb, HZIKLCGT_/\/“CW\ZD%JU;’E 75(@7’ R 2% X<H AT, #fH LT
<TI0,

U LA
HBEDT KA R

CLA

HEBENRBZ o726

- . ﬁ)b\b%ﬂ 2<%z P
FRRLOHb R, &2 fhicw Z)H%‘Ei HL 0T — 7LD FIZFE - T,
b ¥

;E  FH0FE L/ct 9,

55 Wz ZIHxM

f%czﬁb\%c:@z/vm\é/&a HTHZ WD NIE, SERD T T 7 RN 72 &
OA
DN EZAITToTLTIEE N,

-

KHIZ ROET 2D, FovFrokEiF LTSN, le
B

i8®‘ﬁ<:ﬁ#&wf<ﬁéw <

»HbD L x =

HEWRE J:%ﬁf%ﬁb\fﬂiém
T R—F =LA L —HF =5 B TS,

5 hTh \
HOEEZ LRWNWTL I,
I Hin D72 T

WO <L HSRNTT, HEEN IKBZVETNHE, BV A
fToTLIEEW,
JNOZFIX 12T TiT WiTEH A,
SAAYA
Ny TR, B, B&, fvvyval—FN #HEIIOFRE
SARYEN

EANTS S, # aEihb DI TSRSV,

FLERTUAD= 20— A AT S, NHK T DA Cldikzs - h[Ezs - &[5 25
RV RNTIVGE « AXAL UFETHC Z & BN TEFET,

Focléir/Vocabulary:
2T
¥ % = tarlt/happen, J<$ = tine/fire, &H.572uN = conthirteach/dangerous,

L AR

# fif = ullmhachan/preparation, £ %% = cosain/protect,

&< )

¥F1Z = go hairithe/especially, JiN VN = leathan/wide, 7% = cas as/turn off
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A: Freagair na ceisteanna seo a leanas sa tSeapainis:

Ll F<
1. BARIE, #HIED D W Td i,

CLA

Lx
2. MEOKR , Y2 12T IE 9 BN TT D,

B: Freagair na ceisteanna seo a leanas i nGaeilge:

1. Cén rud is tabhachtach a dhéanamh nuair
a bhionn tu ag sitl?

2. Cad a mholtar maidir le hasaid cairr?

3. Ainmnigh #r7 earra ba choéir duit a phaciil

A: Answer the following questions in
Japanese:

B. Answer the following questions in
English:

1. What is important to do when you are
walking?

2. What is recommended about car use?

3. Name three items you should pack in

1 do mhala. your bag.

(1) (i) (iif)

4. Ainmnigh #r7 theanga inar féidir leat nuacht 4. Name three languages in which you can
raidio NHK a chloistedil? hear the NHK radio news.

(1) (ii) (iif)

C: Ta cara leat tar éis teacht chun fanacht in éineacht
leat agus ni thuigeann sé/si cuid den chomhairle

ar an bhfogran. Aistrigh an chomhairle seo a leanas

do/di.

C: Your friend has come to stay with you and
cannot understand some of the advice on the
flyer. Translate the following advice for
him/her.

. Tl R—H— R T AL —HF— 5 BT LLEE0,

2.8V EZAIT AT T LK TEENY,

3.7 VFAD=a— A& HNT <30,

D:
1. Scriobh an miniu ar na Kanji seo a leanas
i nGaeilge.

Eg Kk

tine/fire

(i) HEA

(iii) =

2. Scriobh na Kanji seo a leanas ina Hiragana.

Eg A% (V) h?

(1) #ede ( ) ge
(iii) H.5( Y b
Lch 7 de 20

1. Write the meaning of the following Kanji
in English.

(i1) )

vy i

2. Write the following Kanji in Hiragana.

(ii) 17 <( ) <

(v) BA<(____ ) <
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b AT

FIRE 3 (36)

Is iontrdil dialainne € seo a leanas a scriobh Amy, The following is a diary entry written by Amy,
mac léinn meanscoile in Eirinn, faoin 4it ina bhfuil an Irish secondary school student, about her

si ag stopadh ar an gcéad deireadh seachtaine di homestay on her first weekend in Japan.

sa tSeapain.

£
4H15H (&WH) W
- _ é_fc‘( BB X ) %ib E/‘uf)‘/v"’(f/u
XLI), A—LATADFEL Wo LIIC KIS B K ET, Brig BT
FLE HLE A § N '/_S.a_pé/u
1Tol-, BEN LTH NV T, BLINIERNDICR 27, LT & T
LAMAEA Y
KEL T, BRODV VAL ER ST, i THEBOLY B Y E2RBT D,
FZ MALT MAL ‘ L o L JATEA
D LT OMEE Lc, HERE Ty, ARETHET IO TN MBI,
- ) 55D WDHDY D A

~ % ~ R
ﬁiﬁKO%TﬂE\E<Tﬁ%&ﬁﬁ%ﬁkiokoﬁﬁﬁkkﬁ@%§
Dxrob

T, £ZT HA Wo L xd _ﬁ_%_ ______ VIAE B, BAR BT ENWT, BWLL
N Tz,

.
AR16H (FRA) <bY

B
HAMHC X T, BHT 74 A= T P fiot, A< SA VT,
Ul W Ui, 34, 7TV ADa—1 « 54 R=—TfTo 28 IS b5 IS,

) D xn /\/
HAENLVAD Wipholz, BRDO/NL— RET W= 75%\ 1 1B 24 ik fE5 1
VAN

bEolk, RW—HT, L TH 2hhiz, ThH, &T?bs?ebz’))otz’))% Y
ITEIZL,

4H17H (HHEH) I
bE< s b Hh \
XX, &%®%%ﬁkﬁo“( MH, REREMIT BART 2HH-T, HAT R
W]inT FAE
WREH-T2, K él9 X %%753 FELDo7= N, BT EHIYZE D TEhoT,

P . ViV HTHD ) 2D
‘Yfﬁzz DIED N Lo, MARIC LT, Znb, HUNER ’@o“( EFERC
EIoOSO% N L%’ LA

5¢@“C WY RIAT o, DWW R E R R /g\%ﬁﬁiot@ TAA
7V —L& Rl Liz,

LoXES  THE o ETy . - .
WO OBE N ZN—XIATL PEE 272, TH. RN T, 172 &M
Ehhh

TERhol-, AT o7.

Focloir/Vocabulary:

FLE D XD

Fufh = radharc tire/scenery, Jit £ = teach Osta Seapanach /Japanese inn (hotel)
EEESor Y

A A= fean/fan, ) ¥ [E = z0/zoo
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A: Freagair na ceisteanna seo a leanas sa tSeapainis.

1.

N

&5%5_5 B
EIR-ST H W A~{TEE LD,

A: Answer the following questions in
Japanese.

B
gLz LS BunE Lz,

Bk &

Y 2]

BRYEEET, MELELED,

2HEBIZ, FZATEE LD

17 HORGIL Xoro7-Td D,

EHAZ BHRT 2 HT £30

Pz EFHLO
wWKEEME EHLEHEWE LD,

E35Ox

B
Y EITEZOROITLIZHY ET 0,

ES5Ox

WY E T, Eae ZEE LE LD,

B: Téa an cheist seo a leanas ceaptha chun an t-eolas
atd agat maidir le teanga agus cultir na Seapdine
a thastail.
Tabhair freagra i nGaeilge.

1. Cén fath ar scriobh Amy a dialann san fthoirm
shimpli (neamhfhoirmiuil)?

2. Cad iad na hocaidi eile a bhfeicfea an thoirm
shimpli?

Lch 9de 20

B: The following question is designed to

test your awareness of Japanese
language and culture.
Answer in English.

1. Why did Amy write her diary in the
plain form?

2. What other times would you come

across the plain form?

Page 9 of 20



C: Cuir ciorcal thart ar an Iéamh ceart ar na Kanji C: Circle the correct reading for the

seo a leanas mar a tharlaionn siad sa téacs following Kanji as they appear in the
thuas. Tabhair an minit ar na Kanji i nGaeilge above text. Give the meaning of the
mar atd sa sampla. Kanji in English as in the example.
Miniu/Meaning

msh./e.g. HAR b.ITH & c. IZBIZA  d. ONTZA AntSeapain/ Japan

1. a. Ppx b. D c. ILpu d. HOW

2. 2 a. H&E b. 72 c. IRIR IR d. O\ D

3. bR a X E L9 bBoIT 9 c. MA L d. Ly 72w

4. #j a. £ 5% b. 0% c. b d o&

5. FEH a. < D% b. ThAb c. CAE d TALlL%

6. R a. XX b. c. X d. <1l

7. RFf] a. & v b. & & c. L i d. LA
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HATEN

[HI7E 4 (20) GRAMADACH/GRAMMAR

A: Ta na habairti seo a leanas, agus iad A:

HATEN
athchoirithe no togtha as an téacs infif/& 3,

scriofa sa stil shimpli (neamhfhoirmiuil).
Scriobh na habairti sa tSeapainis ndsmhar
(fhoirmitil) mar ata sa sampla.

The following sentences, adapted or taken
b AN

from the text in f7H 3, are written in plain
(informal) style. Write the sentences in
polite (formal) Japanese as in the example.

Ml i vl \
E.g. HEFIILT LYY, BPE T T LWV T,
DAL
1. i 72,
EA
2. W ZIRAEREANT,
3. =<V LT,
4. T2 3dH 5,
5. AT& 720y,
Shiak .
6. 7K RTCoT,
B: Cuir isteach na pairteagail chearta (1) — (8). B: Insert the correct particles (1) — (8).
L T4 X=—F 2 F() KhfETY,

)
T BRAND K T7ZH(2)

&5%5_5 . N _
R R T4 RA=—F 2 F3)

IT&F L7
&%) > > >
K 12H(4) A RT 7% HH0E L,
Lo¥L5 \
W L T4 A=—F 2 NIZ ‘FHl8K(5) P 1 0 B(6) WE L,
F 4 R=—F 2 F(7) BB (8) L EABEWE LT,

Leh 11 de 20
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b AT

RIE S (40)

Scriobh faoi 7~ NO A 5
thart ar 200 carachtar.

7" Ta mac léinn malairte ag teacht chun

Write about 7~ OR A in approximately 200
characters.

T Al apanese exchange student is coming to stay

conaithe in €éineacht leat ar feadh 3 mhi. with you for 3 months.

Ta r-phost curtha aige/aici chugat, ina S/he has sent you an email, in which s/he asks you
gcuireann sé/si s€ cinn de cheisteanna ort. SiX questions.

Scriobh r-phost chuig an mac 1¢inn malairte Write an email to the exchange student answering
ina bhfreagraionn ta ceithre cinn ar bith any four of the six questions.

de na sé cheist.

ThAZE

1. 7ANVT RORKITE 9 TT D,

0 SRR S e ) ., R

3. BIE D TT DN

FiTh MR

B>
D AT D FT D

Wk o

4.1 H. 2B/ oTHhH, fiE LETD,

500 R, EARILEEZLETDN

HD

6. AARD Y TR IE LV TI D,

NO/OR
/r T4 th ag dul a chur isteach ar chomortas /r You are going to enter a Japanese essay contest.
aisti sa tSeapainis. Scriobh rud éigin Write something in Japanese under any four of
sa tSeapainis faoi cheithre cinn ar bith the following six headings.

de na sé cheannteidil seo a leanas.

4 /T
S

2 EATNWD &2 A

7

9

3

WHIXATZD

-
—

Y

3. 5 T"“C HELNMoTH

4

R X
4. 5 & 72 FHH

j—
5. 1 &I AR —

kR LHiEh
6. IFX7p K E

Lch 12 de 20

Page 12 of 20



| il il
ssomosess]  asensunss pomconemod  fareen N S S HEPRREREE N S— . :
i H

:
: ; N B NN S VAN N VNN S SR T susnimnzed]
i 1 " 1
N -
s pommoonmmn S = eomopmron = h b h
! "’ ! X
! [ ' ]
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| il il
ssomosess]  asensunss pomconemod  fareen N S S HEPRREREE N S— . :
i H

:
: ; N B NN S VAN N VNN S SR T susnimnzed]
i 1 " 1
N -
s pommoonmmn S = eomopmron = h b h
! "’ ! X
! [ ' ]
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HATZN

fIRE 6  (60)
Roghnaigh Aiste 7 NO Aiste A le do thoil Please choose Essay 7 OR Essay A and
agus scriobh thart ar 320 carachtar. write approximately 320 characters.
7

72ALxH>W
() BFEE HIX WO TT D,

AGUS/AND

(ii) Freagair ceithre cinn ar bith de na ceisteanna seo a leanas maidir le do chdisir 14 breithe /
Answer any four of the following questions regarding your birthday party

e Rz
(a) 7Lty MIMA 1ELWV TTI, (a) 7Ly NI IZLIo7=TT
(b) 724U 7B H HWET D, (b) 7L B HHWE LT,
@)N~%4 LETH @)N~?4 LE LD
Ayt Ay
myﬁ}\%iﬁﬂ NO/ M)ﬁ}\%ibtﬂ
72l
(&) T —C. a2 LET I, OR (o) $—F 4 —T. &L LI,
% k
() N—7 4%, £ BWET D, () N—7 g%, £ BnE LD,
NO/OR

e

LXobHWn m\_< <ie
i) fF k. 4 Eﬁtwf?ﬂ EO FEITEATNTT D,
AGUS/AND

(ii) Freagair ceithre cinn ar bith de na ceisteanna seo a leanas maidir leis an tir inar mhaith leat
bheith i do chonai sa todhchai. /
Answer any four of the following questions regarding the country where you want to live in

the future.
<l 7 721z
(@%@I EAT Z LW T,

@V@Dluﬁot;in%%@i?ﬁ

&z ThA&E
(@%@I@fxikafﬁﬂ
<z AW eV LTw
(d) ZD E I fﬂ?<%w@@%mfﬁﬂ
<IZ oD
(@%@I@%%&tkﬂ%iE*f%m
<IZ oDy V&

) ZOEDOH 472 N 1X 2 T,
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2010. MI9SA
DON SCRUDAITHEOIR

Scruduimhir Moériomlan
Examination Number na marcanna

Coimisiun na Scruduithe Stait
State Examinations Commission

SCRUDU NA hARDTEISTIMEIREACHTA, 2010
LEAVING CERTIFICATE EXAMINATION, 2010

SEAPAINIS — ARDLEIBHEAL
JAPANESE - HIGHER LEVEL

TRIAIL CHLUASTUISCEANA (80 marc)
LISTENING COMPREHENSION (80 marks)

DE hAOINE, 25 MEITHEAMH - 4.40 go dti 5.20
FRIDAY, 25 JUNE - 4.40 to 5.20

Cuid/Part Marc/Mark
Cuid A/Part A

Cuid B/Part B

Cuid C/Part C

Cuid D/Part D

TIomlan/Total

Déan deimhin de go bhfuil do scriuduimhir scriofa sa bhosca thuas.
Make sure you have written your examination number in the box above.
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CUID A
Cloisfidh ta CEATHRAR mac Iéinn & geur féin in
aithne ag an 20 Comortas Bliantuil Eorpach i Labhairt
na Seapainise. Cloisfidh ti iad 4 geur féin i lathair faoi
thri; 6 thus deireadh i dtosach; ansin ina mireanna agus
sos tar éis gach mire; agus ar deireadh trid sios an
athuair.
Comhléanaigh an tabla thios i nGaeilge. T4 roinnt
faisnéise lionta isteach duit.

PART A
You will hear FOUR students introduce themselves at
the 2™ annual European Japanese Speech Contest.
You will hear the introductions three times; first right
through; then in segments with pauses; and finally
right through again.

Complete the table below in English. Some
information has been filled in for you.

Rannphadirti | Aois La Breithe | Cad ata ar siul Caitheamh Cuis amhdin le bheith
Participant | Age Birthday | aige/aici faoi aimsire amhdin | ag iarraidh dul chun
lathair (sonra One hobby na Seapdine
amhdin)
What s/he is One reason for
doing now (one wanting to
detail) go to Japan
9 Mdrta 64 bliain scoile
1. TOM March 9™ | 6™ year school
Tarraingt pictidr
21 & manga
2. TARA Drawing pictures
& manga
3. MIKE
4.SOPHIE |24
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CUID B

Ta paisinéir in aerfort Narita ag seiceail isteach

le haghaidh eitilte. Eist leis an gcomhré agus freagair
na ceisteanna i nGaeilge. Cloisfidh ti an comhra faoi
thri; 6 thus deireadh 1 dtosach; ansin ina mireanna
agus sos tar éis gach mire; agus ar deireadh trid sios
an athuair.

1. Ca hait a bhfuil an paisinéir ag eitilt chuige?

PART B

A passenger is checking in for a flight at Narita
airport. Listen to the dialogue and answer the
questions in English. You will hear the dialogue three
times; first right through; then in segments with
pauses; and finally right through again.

1. Where is the passenger flying to?

2. Cé mhéad piosa bagaiste a theastaionn 6n
bpaisinéir a sheicedil isteach?

2. How many items of luggage does the
passenger want to check in?

3. Cé a phacail mala an phaisinéara?

3. Who packed the passenger’s bag?

4. Cé mhéad uvair an chloig a mhaireann
an eitilt?

4. How many hours is the flight?

5. Cad aiarrann an paisinéir le haghaidh bhéile
an trathnona?

5. What does the passenger request for the
evening meal?

6. Cén t-am go direach a riarfar béile
an trathnona?

6. When exactly will the evening meal be
served?

7. Cad iad na sneaiceanna ata ar fail le linn
na heitilte?

7. What snacks are available during the flight?

8. Cén chaoi a bhfuil an aimsir ag ceann scribe?

(a) Ar maidin

8. What is the weather like at the destination?

(a) In the morning

(b) Trathnona

(b) In the afternoon

(c) An neasteocht

(c) Approximate temperature

9. Tabhair an fhaisnéis seo a leanas.

(a) Geata bordala?

9. Give the following information.

(a) Boarding gate?

(b) Am bordala?

(b) Boarding time?
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CUID C
Dha roinn ata i gCuid C, 1 agus 2.
Seinnfear gach roinn diobh faoi thri; ar dtas seinnfear
0 thus deireadh iad; ansin seinnfear ina mireanna iad
agus sos tar éis gach mire; agus ar deireadh, trid sios
an athuair.
Roinn 1: T4 araséan a lorg ag an gcailin gar
d’Ollscoil Kyoto.

1. (a) Tabhair dha shonra faoin arasan,
‘Maison Asahi’.

(1)

PART C
Part C consists of two sections, 1 and 2.
You will hear each section played three times: first
right through; then in segments with pauses; and
finally right through again.

Section 1: The girl is looking for an apartment
near Kyoto University.

1. (a) Give two details about the apartment,
‘Maison Asahi’.

(i)

(b) Ar mhaith 1¢i an t-drasan a thogail ar
cios? Cén fath ar mhaith/nar mhaith 1&i?

(b) 1Is she interested in renting the apartment?
Why/ why not?

2. Tabhair ¢ri shonra faoin dara harasan, ‘Fujimi
Apato’.

(1)

2. QGive three details about the second
apartment, ‘Fujimi Apato’.

(i)

(iii)

Roinn 2:
1. Ca dteastaionn 6 Shean dul?

Section 2:
1. Where does Jack want to go?

2. Cén bealach amach ba choir do a thogail?

2. Which exit should he take?

3. Cuir lipéad ar na foirgnimh seo a leanas sa
spas ata curtha ar fail agus usaid 4 baint agat
as an uimhir chomhthreagrach ar an
léarscail.

(a) Foirgneamh Sony

(b) Siopa leabhar

(c) Leabharlann

3. Label the following buildings in the space
provided using the corresponding number on
the map.

(a) Sony building
(b) Book shop

(c) Library

| [Tamachi station

Staisitin Tamachi

N . @
&
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CUID D
T4 Sean, mac 1éinn malairte Eireannach sa
tSeapain, ag caint tar éis na scoile le bean an ti sa
teach ina bhfuil sé ag stopadh. Eist leis an gcomhra
agus freagair ceist 1 sa tSeapainis agus ceist 2 go
dti 6 i nGaeilge. Cloisfidh ti an comhra faoi thri:
ar dtus trid sios; ansin ina mireanna agus sos tar €is
gach mire; agus ar deireadh, trid sios an athuair.

1. Cad iad na beannachtai Seapdainise
a uséideann .... (scriobh ina romaji né
ina hiragana iad)
(a) Seén

PART D
John, an Irish exchange student in Japan, is talking
to his host mother after school. Listen to the
conversation and answer question 1 in Japanese
and questions 2 to 6 in English. You will hear the
conversation three times: first right through; then in
segments with pauses; and finally right through
again.

1. What Japanese greetings are used by...
(write in romaji or hiragana)

(a) John

(b) Bean an ti sa teach ina bhfuil Sean

(b) John’s host mother

2. Inniu in Ardscoil Nishiyama, chuir mic
1éinn eolas ar na clubanna scoile.

(a) Cé mhéad club a ndeachaigh Sean
lena bhfeiceail?

2. Today in Nishiyama High school, students
were introduced to the school clubs.

(a) How many clubs did John go to see?

(b) Luaigh fath amhain nar chlaraigh Sean
i gclub an Bhéarla na sa chlub rugbai.

(i) club an Bhéarla:

(b) Give one reason why John did not join
the English or the rugby club.

(1) the English club:

(i1) an club rugbai:

(i1) the rugby club:

3. Cén club ar shocraigh Sean clara ann?

3. Which club did John decide to join?

4. Sceideal traenala agus ionad an chlub

4. Training schedule and location of John’s

is rogha le Sean: preferred club:
Laethanta den tseachtain Am Ionad
Days of week Time Location

5. Té sé deacair ag Sedn na focail seo
a leanas a thuiscint. Conas a aistrionn
bean an ti go Gaeilge iad do Shean?

(a) ‘Men’:

5. John has difficulty understanding the

following words. How does the mother
translate them for John in English?

(a) ‘Men’ :

(b) ‘Shinai’:

(b) ‘Shinai’:

6. Ca bhfaighidh Seéan an feisteas Kendo?

6. Where will John get the Kendo gear?
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